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Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch in Innenrdaumen bestimmt. Das Produkt wird mit Batterien des
Typs AA verwendet, die im Lieferumfang enthalten sind. Aus Sicherheitsgriinden diirfen Sie dieses
Produkt nicht modifizieren. Eine andere Verwendung als die oben angefiihrte kann zu einer
Beschadigung fiihren.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung zu diesem Produkt sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf.

SICHERHEIT

Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und achten Sie dabei besonders auf die
Sicherheitshinweise.

Wenn Sie die Sicherheitshinweise und Informationen zum sicheren Gebrauch in dieser
Bedienungsanleitung nicht beachten, wird keine Haftung fiir daraus resultierende Verletzungen oder
Sachschaden ibernommen. In solchen Fallen verliert die Garantie ihre Giiltigkeit.

A. PRODUKT
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es darf nicht in die Reichweite von Kindern oder Haustieren
gelangen.
Das Produkt darf nicht mit anderen Leuchtmitteln elektronisch verbunden werden.
Prifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Schaden und verwenden Sie es nicht mehr, wenn Sie
eine Beschadigung feststellen.
Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, starken StoRen,
Wind, Feuchtigkeit, Hitze und Pestiziden.
StoReinwirkungen oder ein Herunterfallen auch aus geringer Hohe kdnnen das Produkt beschadigen.
Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn eine sichere Verwendung nicht mehr gewahrleistet ist
und stellen Sie sicher, dass es nicht unsachgemaR verwendet werden kann. Dies ist der Fall, wenn das
Produkt:

e sichtbare Anzeichen einer Beschadigung aufweist,

e nicht mehr ordnungsgemal funktioniert,

e (iber einen ldangeren Zeitraum unter ungiinstigen Umgebungsbedingungen gelagert wurde,

e wihrend des Transports starken StoRen ausgesetzt war.
Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die Kabel nicht gequetscht, durchtrennt, geknickt oder
auf eine andere Weise beschadigt wurden.

LEDs:

Schauen Sie nicht unmittelbar in das LED-Licht,

weder direkt mit bloBem Auge noch indirekt mittels optischer Gerate.
Die LEDs kénnen weder gedimmt noch ausgetauscht werden.

B. BATTERIE

Achten Sie auf die Polaritat und setzen Sie die Batterien korrekt ein.

Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht benutzen, um Schaden
zu vermeiden, die durch ein Auslaufen der Batterien entstehen kdnnen. Ausgelaufene oder
beschadigte Batterien konnen bei Hautkontakt zu Veratzungen fiihren. Verwenden Sie deshalb bei
der Handhabung beschadigter Batterien passende Schutzhandschuhe.

Batterien sind von Kindern fernzuhalten. Lassen Sie Batterien nicht herumliegen, da ansonsten die
Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren verschluckt werden.

Wechseln Sie alle Batterien gleichzeitig aus. Wenn alte und neue Batterien zusammen verwendet
werden, kann dies zu einem Auslaufen der Batterien und zu einer Beschadigung des Produkts flihren.
Batterien dirfen nicht auseinandergenommen, kurzgeschlossen oder verbrannt werden. Versuchen
Sie niemals, eine nicht wiederaufladbare Batterie aufzuladen. Es besteht Explosionsgefahr!
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C. TIMER-FUNKTION

Am Batteriefach befindet sich ein Schalter zur Aktivierung des Timers. Bei aktivierter Timer-Funktion
wird die Beleuchtung automatisch nach 6 Stunden Betriebszeit ausgeschaltet. Nach 18 Stunden wird
die Beleuchtung automatisch wieder eingeschaltet.
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Tento vyrobek je uréen pro poufZiti v interiéru. Tento produkt je napdjen bateriemi AA, které jsou
soucasti baleni. Z bezpecnostnich dlivod( nesmite tento vyrobek upravovat. Jakékoli jiné nez vyse
uvedené pouZziti mize vést k posSkozeni.

Pozorné si prectéte uzivatelskou pfiruc¢ku pro tento vyrobek a uschovejte ji.

BEZPECNOST

Pozorné si prectéte uzivatelskou prirucku a vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyndm.
Pokud nebudete dodrzovat bezpecnostni pokyny a informace o bezpe¢ném pouzivani uvedené v
tomto navodu k obsluze, nepfebirdme zZadnou odpovédnost za pfipadnd zranéni nebo skody na
majetku. Na takové pfipady se zaruka nevztahuje.

A. VYROBEK
Tento vyrobek neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti a domdcich zvirat.
Vyrobek nesmi byt elektronicky propojen s jinymi zdroji svétla.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen, a v ptipadé jakéhokoli poskozeni jej
nepouzivejte.
Chrarnite vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slunecnim zafenim, silnymi ndrazy, vétrem,
vlhkosti, teplem a pesticidy.
Ndrazy nebo pad i z malé vySky mohou vyrobek poskodit.
Pokud vyrobek jiz neni mozné bezpecné pouzivat, nepouzivejte jej a zajistéte, aby nemohl byt
pouzivan nesprdvné. Tak je tomu v ptipadé, Ze vyrobek:

e vykazuje viditelné znamky poskozeni,

e nefunguje spravné,

e byl delSi dobu skladovéan v nepfiznivych podminkach,

o byl béhem prepravy vystaven silnym naraziim.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze kabely nejsou nikde pfiskfipnuté, prefiznuté, prehnuté ani jinak
poskozené.

LED diody:

Nedivejte se do LED svétla

pfimo pouhym okem, ani nepfimo pomoci optickych pfistroju.
LED diody nelze ztlumit ani vyménit.

B. BATERIE

Dbejte na polaritu a baterie vkladejte spravné.

Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouZivat, vyjméte baterie, aby nedoslo k poskozeni v disledku
vyteceni baterii. Pokud se vyteklé nebo poskozené baterie dostanou do kontaktu s pokoZzkou, mohou
ji poleptat. Pfi manipulaci s poSkozenymi bateriemi proto pouZivejte vhodné ochranné rukavice.
Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Nenechavejte baterie volné leZet, jinak hrozi nebezpedi, Ze je
déti nebo domaci zvitata spolknou.

Vyménujte vzdy vSechny baterie najednou. Pokud pouZivate nové baterie soucasné se starymi, mlize
dojit k jejich vyteceni a poskozeni vyrobku.

Baterie se nesmi rozebirat, zkratovat ani spalovat. Nikdy nezkousejte nabijet nenabijeci baterii.
Nebezpeci vybuchu!

C. FUNKCE TIMER (CASOVAC)

Na prihradce na baterie je spinac pro aktivaci ¢asovace. Je-li aktivovana funkce ¢asovace, osvétleni se
po 6 hodinach provozu automaticky vypne. Po 18 hodinach se osvétleni opét automaticky zapne.
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Denna produkt &r avsedd for inomhusbruk. Produkten anvands med AA-batterier, som ingar i
leveransen. Av sdkerhetsskal dr det ej tillatet att modifiera produkten. En annan anvandning dn den
ovan beskrivna kan skada produkten.

Las produktens bruksanvisning noggrant och spara den.

SAKERHET

Las denna bruksanvisning noggrant och observera sakerhetsanvisningarna.

Om sdkerhetsanvisningarna och anvisningarna om sdker anvandning i denna bruksanvisning inte
foljs, kan vi inte hallas ansvariga for person- eller egendomsskador som uppstar till féljd av detta. |
sadana fall upphor garantin att gélla.

A. PRODUKT
Denna produkt ar ingen leksak. Férvaras oatkomligt for barn och husdjur.
Produkten far inte anslutas elektroniskt till andra ljuskallor.
Kontrollera att produkten inte ar skadad fére anvandning och sluta anvdanda den om du upptacker en
skada.
Skydda produkten mot extrema temperaturer, direkt solljus, kraftiga stotar, vind, fukt, vdrme och
bekdmpningsmedel.
Produkten kan skadas av stot, slag eller om den faller ned dven fran Iag hojd.
Anvand inte produkten langre om sdker anvandning inte langre ar mojlig och se till att den inte
anvands pa fel satt. Detta ar fallet nar produkten:

e uppvisar synliga tecken pa skador,

e inte fungerar pa ratt satt,

e har lagrats under ogynnsamma foérhallanden under en langre tid,

e har utsatts for kraftiga stotar under transporten.
Fore anvandning bor du se till att kablarna inte har klamts, skurits av, bojts eller skadats pa annat
satt.

LED-lamporna:

Se aldrig direkt in i LED-lamporna,

varken direkt med blotta 6gat eller indirekt med hjalp av optiska instrument.
LED-lamporna kan varken dimmas eller bytas ut.

B. BATTERI

Var uppmarksam pa polariteten och satt i batterierna korrekt.

Ta ut batterierna om du inte ska anvdanda produkten under en langre tid for att undvika skador som
kan uppsta pa grund av batterildckage. Lackande eller skadade batterier kan orsaka fratsar vid
hudkontakt. Anvand darfor lampliga skyddshandskar vid hantering av skadade batterier.

Batterier ska hallas borta fran barn. Limna inte batterier liggande eftersom det finns risk for att barn
eller husdjur svéljer dem.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Att anvanda gamla och nya batterier tillsammans kan leda till
batterilackage och produktskador.

Batterier far inte demonteras, kortslutas eller férbrannas. Ladda aldrig upp batterier som inte ar
laddningsbara. Det rader explosionsrisk!

C.) TIMER-FUNKTION:

Det finns en strombrytare i batterifacket for att aktivera timern. Om timerfunktionen ar aktiverad
slacks belysningen automatiskt efter sex timmar. Efter 18 timmar tdnds belysningen automatiskt
igen.
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Tento vyrobok je uréeny na poutzitie v interiéri. Vyrobok sa pouZiva s batériami AA, ktoré su sucastou
balenia. Z bezpecnostnych dévodov sa nesmie tento vyrobok modifikovat. PouZivanie vyrobku na iné
ako vyssie uvedené ucely méze viest k jeho poskodeniu.

Pozorne si precitajte ndvod na pouzitie a odloZte si ho, aby ste ho mohli v pripade potreby znovu
pouzit.

BEZPECNOST

Doékladne si precitajte tento ndvod na pouzitie a dbajte predovsetkym na bezpecnostné pokyny.
Nenesieme Ziadnu zodpovednost za zranenie oséb alebo poskodenie vyrobku spdsobené
nedodrzanim bezpecnostnych pokynov a informdcii o bezpe€nom zaobchadzani s vyrobkom
uvedenych v tomto navode. V takychto pripadoch zaruka zanika.

A. VYROBOK
Tento vyrobok nie je hrac¢ka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti a domdcich zvierat.
Vyrobok nesmie byt elektronicky pripojeny k inym svetelnym zdrojom.
Pred pouzitim skontrolujte, ¢i vyrobok nie je poSkodeny a v pripade, Ze zistite poskodenie, ho
nepouzivajte.
Chrénite vyrobok pred extrémne vysokymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, silnymi narazmi,
vetrom, vlhkostou, hordéavou a pesticidmi.
Naraz alebo pad, dokonca aj z malej vysky, mdze vyrobok poskodit.
Nepouzivajte vyrobok, ak uz nie je jeho pouzivanie bezpetné a zabezpecte, aby sa nemohol pouzivat
nespravne. To plati v pripade, ak vyrobok:

o vykazuje viditelné zndmky poskodenia,

o nefunguje podla urcenia,

e bol dlhodobo skladovany v nepriaznivych podmienkach,

e bol pocas prepravy vystaveny silnym narazom.
Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je kdbel stlaceny, prerezany, ohnuty alebo poskodeny inym
spésobom.

LED Ziarovky

Nepozerajte sa priamo do LED svetla,

volnym okom ani nepriamo pomocou optickych zariadeni.
LED Ziarovky nie je mozné stmievat ani vymenit.

B. BATERIA

Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu.

Ked vyrobok nebudete dIhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie. Zabranite tak poskodeniu, ktoré by mohlo
byt spdsobené vytecenim batérie. Vytecené ¢i poskodené batérie mozu pri kontakte s koZou spdsobit
popaleniny. Pri manipuldcii s poSkodenymi batériami preto pouZivajte vhodné ochranné rukavice.
Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Nenechavajte batérie volne polozené, inak by ich mohlo
prehltnut dieta alebo domace zviera.

Vymerite vsetky batérie naraz. Suc¢asné pouzivanie starych a novych batérii méze spbsobit vytecenie
batérii a poskodenie vyrobku.

Batérie nerozoberajte, neskratujte ani nespalujte. Nikdy sa nepokusajte nabijat jednorazové batérie.
Hrozi nebezpecenstvo explézie!
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C. FUNKCIA CASOVACA

Na priehradke na batérie sa nachadza spinac na aktivaciu ¢asovaca. Ked'je aktivovana funkcia
Casovaca, svetlo sa po 6 hodinach prevadzky automaticky vypne. Po 18 hodinach sa opat automaticky
zapne.
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Ta izdelek je namenjen uporabi v notranjih prostorih. Naprava se napaja z baterijami AA, ki so
prilozene. Iz varnostnih razlogov izdelka ne smete spreminjati. Kakrsna koli uporaba, ki odstopa od
zgoraj navedene, lahko povzroci poskodbo.

Pazljivo preberite navodila za uporabo tega izdelka in jih shranite.

VARNOST

Pazljivo preberite ta navodila za uporabo in bodite pri tem Se posebej pozorni na varnostna
opozorila.

Ce ne upostevate varnostnih opozoril in informacij glede varne uporabe v teh navodilih za uporabo,
se za poskodbe ali materialno Skodo, ki bi nastale kot posledica tega, ne prevzame odgovornosti. V
taksnih primerih garancija izgubi svojo veljavnost.

A. IZDELEK
Ta izdelek ni igraca. Hranite izven dosega otrok ali hisnih Zivali.
Na ta izdelek se ne smejo elektronsko povezati (prikljuciti) drugi svetlobni viri (sijalke).
Pred uporabo preverite, ali je izdelek poSkodovan in ga ne uporabljajte ve¢, ¢e ugotovite, da ima
poskodbo.
Zascitite izdelek pred ekstremnimi temperaturami, neposredno soncno svetlobo, moc¢nimi udarci,
vetrom, vlago, vrocino in pesticidi.
Udarci ali padci na tla, tudi z manjse visine, lahko poskodujejo izdelek.
Ne uporabljajte izdelka, ¢e varna uporaba ni ve¢ zagotovljena, in zagotovite, da se izdelek ne more
uporabljati na nepravilen nacin. To velja, kadar:

e ima izdelek vidne poskodbe,

e izdelek ne deluje vec pravilno,

e je bil izdelek dalj ¢asa hranjen v neugodnih okoljskih pogojih,

e je bil izdelek med transportom izpostavljen moc¢nim udarcem.
Pred uporabo se prepricajte, da kabel ni stisnjen, pretrgan, upognjen ali na kakrsen koli drug nacin
poskodovan.

LED-lucke:

Ne glejte neposredno v LED-svetlobo,

niti s prostim o¢esom niti s pomocjo opticnih naprav.
LED-lu¢k ni mogoce zatemniti ali zamenjati.

B. BATERIJA

Pazite na polarnost in pravilno vstavite baterije.

Vzemite baterije ven, Ce izdelka dalj ¢asa ne boste uporabljali, da boste tako preprecili poskodbe, ki
bi lahko nastale zaradi razlitja iz baterij. Razlite ali poSkodovane baterije lahko pri stiku s koZo
povzrocijo razjede. Med rokovanjem s poSkodovanimi baterijami zato uporabljajte ustrezne zascitne
rokavice.

Baterije hranite izven dosega otrok. Ne puscajte baterij lezati naokoli, ker v nasprotnem primeru
obstaja nevarnost, da jih pogoltne otrok ali hisna Zival.

IstoCasno zamenijajte vse baterije. IstoCasna uporaba starih in novih baterij lahko povzrodi razlitje iz
baterij in poskoduje izdelek.

Baterij ne smete razstavljati, izpostavljati kratkemu stiku ali zaZgati. Nikoli ne skusajte ponovno
napolniti baterij, ki niso primerne za ponovno polnjenje. Obstaja nevarnost eksplozije!
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C. FUNKCIJA CASOVNIKA

V prostoru za baterije se nahaja stikalo za aktivacijo ¢asovnika. Ce je funkcija ¢asovnika aktivirana, se
osvetlitev po 6 urah delovanja samodejno izklopi. Po 18 urah se osvetlitev avtomatsko ponovno
vklopi.
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Ez a termék beltéri haszndlatra alkalmas. A termék AA tipusu elemekkel m(ikodik, amelyeket a
csomagolds tartalmaz. Biztonsdgi okokbdl nem szabad médositani ezt a terméket. A fentiekben
leirtaktol eltéré haszndlat karosodast okozhat.

Figyelmesen olvassa el és Grizze meg a termék haszndlati Uutmutatéjat.

BIZTONSAG

Gondosan olvassa el a hasznalati tmutatét, és forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra.
A jelen hasznalati utmutatéban feltlintetett biztonsagi tudnivaldk és a biztonsagos hasznalattal
kapcsolatos informacidk figyelmen kiviil hagydsa esetén nem vallalunk felelGsséget az abbdl eredé
személyi vagy anyagi karokért. llyen esetekben a garancia érvényét veszti.

A. TERMEK

A termék nem jaték. Tartsa tavol gyermekektdl és haziallatoktdl.

A termék nem csatlakoztathaté mas fényforrasokhoz.

Haszndlat el6tt ellendrizze a terméket, hogy nincs-e rajta sérilés, és ne hasznalja, ha sérilést észlel.
Védje a terméket a szélsGséges h6mérséklettdl, kozvetlen napsugdrzastdl, er6s razkédastol, széltdl,
nedvességtél, hségtdl és novényvéds szerektdl.

Az it6dés vagy kis magassaghodl torténd leesés is sérilést okozhat a terméken.

Ne hasznalja a terméket, ha mar nem biztonsagos, és gondoskodjon arrdl, hogy ne lehessen
szakszer(tlendl hasznalni. Ez az eset akkor all fenn, ha a termék:

sérilés lathatd jeleit mutatja

e mar nem mlkodik megfelel6en

hosszabb ideig kedvezdtlen kornyezeti feltételek mellett taroltak

szallitas kozben sulyos ltéseknek volt kitéve.

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a kdbelek nem szorultak be, nem tértek meg, és nem
sériltek meg mds maodon.

LED izzd6k:

Ne nézzen kodzvetlenil a LED fénybe,

sem szabad szemmel, sem optikai eszkdzokkel.

A LED izzék nem tompithatdk és nem is cserélhetdk.

B. ELEM

Ugyeljen a polaritasra, és megfeleléen helyezze be az elemeket.

Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, hogy elkeriilje az
elemszivargasbdl eredd karokat. A kifolyt vagy sériilt elemek a bdrrel vald érintkezés esetén marasi
sériiléseket okozhatnak. Ezért viseljen megfelel6 védbkeszty(it, ha sériilt elemeket kell kezelnie.
Az elemeket tartsa tavol a gyermekektdl. Ne hagyja szanaszét heverni az elemeket, mert fennall a
veszélye, hogy a gyermekek vagy haziallatok lenyelik &ket.

Az Osszes elemet egyszerre cserélje ki. A régi és Uj elemek egyidejl haszndlata elemszivargast és a
termék karosodasat okozhatja.

Ne szedje szét, ne zarja rovidre és ne égesse el az elemeket. Ne kisérelje meg a nem ujratdlthetd
elemek felt6ltését. Ez robbandsveszélyes!

C. IDOZITO FUNKCIO

Az elemtartdn taldlhaté egy kapcsold az id6zit6 aktivalasahoz. Aktivalt id6zit6 funkcio esetén a
vilagitds 6 dra utdn automatikusan kikapcsol. 18 d6ra elteltével automatikusan djra bekapcsol.
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Ovaj je proizvod namijenjen za unutarnju uporabu. Ovaj se proizvod koristi s baterijama tipa AA koje
nisu sadrZane u isporuci. Iz sigurnosnih razloga ne modificirajte ovaj proizvod. Uporaba koja nije u
skladu s prethodno navedenim moze dovesti do oStecenja proizvoda.

Prije uporabe pailjivo procitajte uputu za koriStenje i spremite ju za kasniju uporabu.

SIGURNOST

Pazljivo procitajte uputu za koriStenje i obratite paznju posebice na sigurnosne napomene.

Ne preuzimamo odgovornost za ozljede osoba i materijalne Stete nastale uslijed nepridrzavanja
oznaka upozorenja i informacija o sigurnom koristenju navedenih u ovoj uputi. U takvim slu¢ajevima
jamstvo ne vrijedi.

A. PROIZVOD
Ovaj proizvod nije igracka. Drzite proizvod izvan dohvata djece ili kuénih ljubimca.
Ovaj se proizvod ne smije elektronicki spajati s drugim rasvjetnim tijelima.
Prije uporabe provjerite proizvod na ostecenja. Ne koristite proizvod, ako primijetite oSteéenje.
Zastitite proizvod od visokih temperatura, izravnog suncevog svjetla, jakih udara, vjetra, vlage,
topline i pesticida.
Udari ili padovi, ¢ak i s male visine, mogu ostetiti proizvod.
Ne koristite proizvod, ako sigurna uporaba vise nije mogudéa i osigurajte da se ne moze nepravilno
koristiti. To je slucaj, ako:
e proizvod ima vidljive znakove ostecenja
e proizvod ne funkcionira ispravno
e je proizvod dulje vrijeme bio skladisten u loSim uvjetima
e je proizvod tijekom transporta bio izlozen jakim udarima
Prije uporabe osigurajte da kabel nije prignjecen, presjecen, presavijen ili na neki drugi nacin ostecen.

LED Zarulje:

Ne gledajte izravno u LED svjetlo

golim okom ili neizravno pomocu optickih uredaja.
LED Zarulje ne mogu se prigusivati ni zamijeniti.

B. BATERUA

Pri umetanju baterija obratite paznju na polaritet.

Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, izvadite baterije kako biste izbjegli oSteéenja koja mogu nastati
uslijed curenje baterija. Iscurena ili oStec¢ena baterija moZe izazvati teSke opekline u dodiru s koZzom.
Stoga koristite pogodne zastitne rukavice pri rukovanju oStecenim baterijama.

Drizite baterije podalje od djece. Ne ostavljajte baterije na lako dostupnim mjestima, jer u protivhom
postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci progutaju.

Istovremeno zamijenite sve baterije. Istovremeno koristenje novih i starih baterija moZe dovesti do
curenja baterija ili oStec¢enja proizvoda.

Baterije se ne smiju rastavljati, kratko spajati ili spaljivati. Ne pokusavajte napuniti jednokratne
baterije. Postoji opasnost od eksplozije!

C. TIMER FUNKCUA

Na pretincu za baterije nalazi se prekidac za aktivaciju timera. Ako je timer funkcija aktivirana, svjetlo
se automatski iskljucuje nakon 6 sati rada. Nakon 18 sati svjetlo se automatski ponovno ukljucuje.
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To3u NpoAyKT e npeaHa3sHayeH 3a ynoTpeba B 3aTBOpeHU nomeleHus. MNpoayKTbT ce N3no/3Ba C
6atepun TN AA, KOUTO ca BK/KOYEHU B OKOMMeKToBKaTa. OT cbobparkeHns 3a 6e30MacHOCT HamaTte
npaso Aa moauduumpate To3U NPOAYKT. pyro NnpuaoKeHMe OCBEH FOPeyNnoMeHATOTO MOXe A3
NPUYnUHKN nospeaa.

I'IpoqueTe BHUMATENHO UHCTPYKLIMUTE 3a eKCn10aTaumMA KbMm TO3U NPOAYKT U T 3ana3eTe.

BE3OIMACHOCT

Mons BHMMaTENHO NpoYyeTeTe MHCTPYKLUMUTE 3a eKcnaoaTaumsa U npu ToBa ob6bpHeTe ocobeHo
BHMMaHMe Ha yKa3aHuATa 3a 6e3onacHocT.

AKo He ce cbobpa3ssBaTe c yKasaHuATa 3a 6e3onacHocT n nHdopmaumaTa 3a 6esonacHa ynotpeba Ha
NpoAayKTa B Te3n MHCTPYKLMM 32 eKcnaoaTauma, He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a MPUYUHEHM B CleACcTBUE
Ha TOBA HapaHABaHMA UM MaTepPUaNHM WeTKU. B Taknea cnyyam rapaHumaTa rybm sanmaHocT.

A. MPOAYKT
To3u NPOAYKT He e urpayka. Ton TpabBa fAa ce CbXpaHABa Ha MACTO, HEAOCTLMNHO 3a Aeua Uau
AOMaLLHKN ntobumupm.
MpoAyKTbT He TPAGBa Aa ce CBbP3Ba €/IEKTPOHHO C APYTY KPYLLKM.
MpoBepeTe NpoAyKTa 3a NoBpeaAn Npean ynoTpeba u cnpeTe Aa ro M3non3eaTe, ako 3abenexuTe
nospeaa.
MaseTe NpoAayKTa OT EKCTPEMHM TEMNEPATYPU, NPAKA CABHYEBA CBET/IMHA, CUAHU YAAPW, BATLP,
B/1ara, CU/Ha TOM/IMHA U NeCTULNAM.
Yaapw unv nagaHe gopuy M OT Majika BUCOYMHA MOraT a NOBPeasaT NpoayKTa.
CnpeTe aa M3nonsBate NPOAYKTa, ako HesonacHaTa My ynotpeba Beye He e rapaHTUpaHa, U B3emeTe
MEpPKW, TO @ HE MOKe a Ce U3MO0N3Ba HelenecbobpasHo. ToBa e Hanuue, ako NPOAYKTHT:

®  1IMa BUOMMM NPU3HALM Ha NoBpeaa,

e Beye He paboTu NpaBuIHO,

e e 6un cbxpaHsaBaH NPy HEBNAroNPUATHU YCNOBMA HA OKOIHATa cpeaa 3a No-AbAbl Nepuog, ot

Bpeme,

e e 6N NOJ/IOKEH Ha CUAHW YAApM N0 BPeMe Ha TpaHCNopTUpaHe.
Mpeaun ynotpeba ce yBepeTe, Ye KabennuTte He ca NPUTUCHATW, NPEPA3aHN, NPErbHATU UK NOBPEAEHMU
MO HAKAKbB APYr HAUYMH.

Ceetoguoaum:

He rnepante anpeKkTHO B CBETOAMOAHATA CBET/IMHA,

HWTO AMPEKTHO C NPOCTO OKO, HUTO UHAMPEKTHO Ype3 ONTUYHW Ypeau.
CeeTogmogmTe He MmoraT HUTO Aa ce AMMMpPAT, HATO Aa Ce CMEeHAT.

B. BATEPUA

O6bpHeTe BHUMaHME Ha NOAAPHOCTTA U NocTaseTe 6aTepmmnTe NPaBUIHO.

MN3BageTe 6aTepuunTe, ako HAMA Aa M3N0A3BaTe NPOAYKTa AbAro Bpeme, 3a Aa usberHeTte nospeau,
NPUYMHEHN OT M3TMYaHe Ha BaTepuuTe. M3TeKkan uamn nospeaeHun 6atepumn morat Aa NPUUMHAT
XMMUYECKMN N3rapaHns NPU KOHTaKT C KoXKaTa. 3aTosa npu paboTa c nospeaeHu baTepum
M3M0/13BainTe NOAXOAALLM 3aLLMUTHN PbKaBULM.

[pbKTe baTepumTe Ha MecTa, HeloCTbMHM 3a Aela. He ocTasaATe 6aTepuu 4a nexaT HaoKo0, Thbi
KaTo Te morat Aa 6bAaT Norb/AHaTK OT AeLa UM AOMALUHU }KUBOTHMU.

CmeHeTe BCUYKM BaTepun eaHoBpemeHHO. EAHOBpeMeHHOTO M3Mnoi3BaHe Ha cTapy U HOBK baTepumn
MOKe Aa goBeje [0 U3TMYaHe Ha baTepuuTe 1 NoBpena Ha NpoayKTa.

baTepuuTe He TpsabBa Aa ce pa3rnobsaBaT, Aa ce CBbP3BaT HAaKbCO UK Aa ce u3rapAT. HuKora He ce
onuTBalTe Aa 3aperkaarte Henpesapegumn batepumn. CbluecTByBa ONacHOCT OT ekcnao3usa!
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C. DYHKUMA TAUMEP
Ha oTaeneHneTo 3a 6aTepVIM ce HaMMhpa NpeBKNOYBATEN 3a aKTUBUPAHE Ha TaﬁMepa. KoraTto e

aKTUBMpPaHa PpyHKUMATA Talmep, OCBET/IEHNETO aBTOMATMUYHO Ce U3K/toUYBa cieq 6 Yaca pabota. Chep,
18 yaca ocBeTNeHMETO aBTOMATUMYHO OTHOBO CE BKJ/IHO4YBA.
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Acest produs este destinat exclusiv uzului in interior. Acest produs se utilizeaza impreuna cu baterii
de tip AA care sunt incluse in pachetul de livrare. Din motive de siguranta, este interzisa modificarea
produsului. Orice alt mod de utilizare decat cel descris mai sus poate duce la deteriorarea produsului.
Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le pentru consultari ulterioare.

SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni, acordand o atentie deosebita instructiunilor de siguranta.

Nu ne asumam nicio raspundere pentru vatamari corporale sau pagube materiale rezultate din
nerespectarea instructiunilor de sigurant si a celor de utilizare. in astfel de cazuri, garantia isi pierde
valabilitatea.

A. PRODUS
Acest produs nu este o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor sau a animalelor de companie.
Produsul nu poate fi conectat la alte surse de lumina.
Verificati daca produsul este deteriorat Thainte de utilizare si intrerupeti utilizarea acestuia daca
observati vreo defectiune.
Protejati produsul de temperaturi extreme, expunerea directa la lumina soarelui, lovituri puternice,
vant, umiditate ridicata, caldura si pesticide.
Vibratiile, socurile sau caderea, chiar si de la o inaltime redusa, pot deteriora produsul.
Intrerupeti utilizarea produsului dacd aceasta nu mai este posibild in conditii de siguranta si asigurati-
va ca produsul nu poate fi utilizat in mod necorespunzator. Adica atunci cand produsul:

e prezinta semne vizibile de deteriorare,

e nu mai functioneaza corect,

e afost depozitat in conditii nefavorabile pentru o perioada indelungata de timp,

e afost supus unor socuri puternice in timpul transportului.
Tnainte de utilizare, asigurati-va ca cablurile nu au fost zdrobite, tiiate, indoite sau deteriorate in
vreun alt mod.

Leduri:

Nu priviti direct in lumina LED,

nici direct cu ochiul liber, nici indirect prin intermediul unor dispozitive optice.
Ledurile nu pot fi nici dimate, nici Tnlocuite.

B. BATERIE:

Acordati atentie polaritatii si introduceti corect bateriile.

Daca nu veti utiliza produsul pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateriile pentru a evita
deteriorarea cauzata de scurgerea acestora. Lichidul scurs din baterii sau bateriile defecte pot
provoca arsuri daca intra in contact cu pielea. Prin urmare, folositi manusi de protectie adecvate
atunci cand manipulati bateriile deteriorate.

Nu |3sati bateriile la indemana copiilor. Nu lasati bateriile intr-un loc la intdmplare, deoarece exista
riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau animale de companie.

Tnlocuiti toate bateriile in acelasi timp. Utilizarea in acelasi timp a unor baterii vechi si noi poate
provoca scurgeri ale bateriilor si deteriorarea produsului.

Este interzisa desfacerea, scurtcircuitarea sau aruncarea bateriilor in foc. Nu incercati niciodata sa
reincarcati bateriile de unica folosinta. Pericol de explozie!
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C. Functia de temporizare:

Existda un comutator pe compartimentul bateriei pentru activarea temporizatorului. La activarea
functiei de temporizare, lumina se va stinge Th mod automat dupa 6 ore. Dupa 18 ore, lumina se va
aprinde din nou, Tn mod automat.
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Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u zatvorenim prostorima. Proizvod koristi baterije tipa AA,
koje su ukljucene u isporuci. Iz bezbednosnih razloga ovaj proizvod se ne sme modifikovati. Svaka
upotreba osim gore navedene moze dovesti do oStecenja.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu za ovaj proizvod i sacuvajte ga.

BEZBEDNOST

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i obratite posebnu paznju na sigurnosne napomene.
Ako ne postujete sigurnosne napomene i informacije o bezbednom koris¢enju navedene u ovom
uputstvu, ne preuzimamo odgovornost za time izazvane povrede ili materijalne Stete. U takvim
slu¢ajevima garancija prestaje da vazi.

A. PROIZVOD
Ovaj proizvod nije igracka. Drzati van domasaja dece i kuénih ljubimaca.
Proizvod ne sme biti elektronski povezan sa drugim izvorima svetlosti.
Proverite da li je proizvod osteéen pre upotrebe i prestanite da ga koristite ako nadete bilo kakvo
osteéenje.
Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, direktne sunceve svetlosti, jakog udara, vetra, vlage,
toplote i pesticida.
Udari ili pad, ¢ak i sa male visine, mogu ostetiti proizvod.
Prestanite da koristite proizvod ako bezbedna upotreba vise nije moguca i uverite se da proizvod ne
moze da se koristi na neodgovarajuéi nacin. Ovo se odnosi na situacije kada proizvod:
e ima vidljive znakove ostecenja,
e viSe ne radiispravno,
e duze vreme je skladiSten u nepovoljnim ambijentalnim uslovima,
e bioizloZen jakim udarima tokom transporta.
Pre upotrebe, uverite se da kablovi nisu zgnjeceni, iseceni, savijeni ili osSteceni na bilo koji drugi nacin.

LED lampice:

Nemojte da gledate direktno u LED svetlo,

ni direktno golim okom, ni indirektno pomocu optickih uredaja.
LED lampice nisu dimabilne i ne mogu se zameniti.

B. BATERIJA

Obratite paznju na polove i ispravno postavite baterije.

Uklonite baterije ako ne koristite proizvod duZe vreme da biste izbegli oSte¢enja koja mogu nastati
usled curenja baterija. Iscurele ili oSte¢ene baterije mogu da izazovu opekotine u dodiru sa koZzom.
Zato koristite odgovarajuce zastitne rukavice kada rukujete oSte¢enim baterijama.

Baterije treba drzati van domasaja dece. Ne ostavljajte baterije unaokolo, jer postoji opasnost da ih
deca ili kuéni ljubimci progutaju.

Zamenite sve baterije istovremeno. Ako se stare i nove baterije koriste zajedno, moZe doci do curenja
baterija i oStecenja proizvoda.

Baterije se ne smeju rastavljati, kratko spojiti ili spaliti. Nikada nemojte pokusavati da napunite
nepunjivu bateriju. Postoji opasnost od eksplozije!

C. FUNKCIJA TAJMERA

Na odeljku za baterije se nalazi prekidac za aktiviranje tajmera. Aktiviranjem funkcije tajmera
osvetljenje ¢e se automatski iskljuciti nakon Sest sati rada. Nakon 18 sati osvetljenje ¢e se automatski
ponovo ukljuditi.
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Ce produit est uniguement destiné a une utilisation en intérieur. Le produit fonctionne avec des piles
AA (fournies). Pour des raisons de sécurité, n'apportez aucune modification a ce produit. Toute
utilisation autre que celle indiquée ci-dessus risque d'endommager le produit.

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi de ce produit et le conserver.

SECURITE

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et faire particulierement attention aux consignes de
sécurité.

En cas de non-respect des consignes de sécurité et des informations relatives a une utilisation slre
fournies dans ce mode d'emploi, nous déclinons toute responsabilité quant aux blessures ou aux
dommages matériels résultant de cette négligence. Dans de tels cas, la garantie sera annulée.

A. PRODUIT
Ce produit n'est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants ou des animaux domestiques.
Ne raccordez pas le produit électroniquement a d'autres sources d'éclairage.
Avant de l'utiliser, vérifiez que le produit n'est pas endommagé et cessez de |'utiliser si vous
constatez des dommages.
Protégez le produit des températures extrémes, de I'exposition directe au soleil, des chocs violents,
du vent, de I'humidité, de la chaleur et des pesticides.
Des chocs ou une chute, méme d'une faible hauteur, peuvent endommager le produit.
Si l'utilisation sécurisée du produit n'est plus possible, cessez de I'utiliser et assurez-vous qu'il ne
puisse étre utilisé de maniére incorrecte. Ce cas de figure se présente par exemple lorsque le
produit :

e présente des signes de dommages visibles,

e ne fonctionne plus correctement,

e 0 a été conservé dans de mauvaises conditions ambiantes sur une période prolongée,

e asubides chocs importants au cours du transport.
Avant utilisation, assurez-vous que les cables ne sont pas pincés, sectionnés, pliés ou endommagés
de toute autre facon.

LED:

Ne regardez pas directement I'éclairage LED,

que ce soit a I'ceil nu ou de maniére indirecte a travers un appareil optique.
Il n'est pas possible de réguler ni de remplacer les LED.

B. PILE

Respectez la polarité et insérez correctement les piles.

Retirez les piles si vous n'utilisez pas le produit pendant une période prolongée afin d'éviter les
dommages pouvant étre causés par une fuite des piles. Des piles qui fuient ou sont endommagées
peuvent causer des brllures en cas de contact avec la peau. Utilisez donc des gants de protection
adaptés lorsque vous manipulez des piles endommagées.

Tenez les piles hors de portée des enfants. Ne laissez pas trainer les piles, car elles risqueraient d'étre
ingérées par des enfants ou animaux domestiques.

Remplacez toutes les piles simultanément. Utiliser des piles neuves et usées en méme temps peut
occasionner des fuites des piles et endommager le produit.

Les piles ne doivent pas étre démontées, court-circuitées ou brilées. N'essayez jamais de recharger
une pile non rechargeable. Risque d'explosion!
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C. FONCTION MINUTERIE

Sur le compartiment des piles se trouve un interrupteur pour activer le minuteur. Lorsqu'elle est
activée, I'éclairage s'éteint automatiquement au bout de 6 heures d'utilisation. Aprées 18 heures,
I'éclairage se rallume automatiquement.
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